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(Strasburg, 26. az 29. februara 2024)

I. UVOD

V stlade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spoloénym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo

niekol’ko neformdlnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto spise v prvom ¢itani.

Predsedni¢ka Vyboru pre hospodarske a menové veci (ECON) Irene TINAGLIOVA (S&D, IT)

predlozila v tejto suvislosti v mene vyboru ECON kompromisny pozmenujuci navrh (pozmenujici
navrh ¢&. 2) k uvedenému navrhu smernice, ku ktorému Jonds FERNANDEZ (S&D, ES) vypracoval
navrh spravy. O tomto pozmenujlicom navrhu sa pocas uvedenych neformalnych kontaktov

dosiahla dohoda. Neboli predloZené Ziadne iné pozmeniujice névrhy.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 27. februara 2024 prijalo kompromisny pozmenujuci navrh (pozmenujuci navrh
¢. 2) k uvedenému navrhu smernice. Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu
v prvom ¢itani, ktord sa nachadza v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto

poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajucu dohodu medzi instituciami. Rada by preto mala byt

schopné poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by bol potom prijaty v zneni zodpovedajucom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni boli vyzna¢ené zmeny v navrhu
Komisie zavedené pozmenujicimi navrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie st vyznacené
tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(27.2.2024)

P9 TA(2024)0088
Urcité aspekty minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 27. februara 2024 o navrhu smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica 2014/59/EU a nariadenie (EU) ¢&.
806/2014, pokial’ ide o urcité aspekty minimalnej poZiadavky na vlastné zdroje a opravnené
zavizky (COM(2023)0229 — C9-0134/2023 — 2023/0113(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,
— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2023)0229),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, v stilade
s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eurdépskemu parlamentu (C9-0134/2023),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
— so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky z 5. jila 20231,
— so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 13. jila 20232,

— so zretel'om na predbeznu dohodu schvélenu gestorskym vyborom podla ¢lanku 74 ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zaviazok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 20. decembra 2023,
schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v stlade s clankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie,

— so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,
— so zretel'om na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A9-0344/2023),
1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. Ziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v umysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svoju predsednicku, aby postipila tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

1 I:J. V. EI:J C 307, 31.8.2023, s. 19.
2 U.v.EUC 349, 29.9.2023, s. 161.
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P9 _TC1-COD(2023)0113

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom citani 27. februara 2024 na tcely prijatia
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/..., ktorou sa meni smernica 2014/59/EU
a nariadenie (EU) ¢&. 806/2014, pokial’ ide o ur¢ité aspekty minimalnej poZiadavKky na vlastné

zdroje a opravnené zavizky

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najméi na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskej centralnej banky!,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EU C 307, 31.8.2023, s. 19.
2 U.v.EUC 349, 29.9.2023, 5. 161.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 27. februara 2024.
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ked’ze:

(1

Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879* a nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/877° sa zmenil rAmec na minimalnu poZziadavku na vlastné
zdroje a opravnené zaviazky (d’alej len ,, MREL*) stanoveny v smernici Europskeho
parlamentu a Rady 2014/59/EU°® a v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 806/20147 ktory sa uplatiiuje na iverové institlicie a investiéné spolo¢nosti (d’alej len
,indtitacie*) usadené v Unii, ako aj na akykol'vek iny subjekt, ktory patri do rozsahu
pdsobnosti smernice 2014/59/EU alebo nariadenia (EU) &. 806/2014 (d’alej len
»subjekty). Tymito zmenami sa stanovilo, Ze internit MREL, t. j. MREL uplatnitel'na

na institucie a subjekty, ktoré su dcérskymi spolo¢nost’ami subjektov, ktorych krizova
situdcia sa riesi, ale nie si samy subjektmi, ktorych krizova situacia sa riesi, mozu tieto
inStitucie a subjekty splnit’ za pouzitia nastrojov emitovanych v prospech subjektu, ktoré¢ho
krizova situécia sa riesi, a kiipenych tymto subjektom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo

prostrednictvom inych subjektov tej istej skupiny, ktorej krizova situécia sa riesi.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879 z 20. maja 2019, ktorou sa meni
smernica 2014/59/EU, pokial’ ide o kapacitu Giverovych institucii a investi¢nych
spolo¢nosti na absorpciu strat a rekapitalizaciu, a smernica 98/26/ES (U. v. EU L 150,
7.6.2019, s. 296).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/877 z 20. maja 2019, ktorym sa
meni nariadenie (EU) &. 806/2014, pokial ide o kapacitu Gverovych institucii

a investiénych spoloénosti na absorpciu strat a rekapitalizaciu (U. v. EU L 150, 7.6.2019,
s. 226).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa
stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii tverovych institacii

a investi¢nych spoloc¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice
Europskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢&. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 z 15. jula 2014, ktorym sa
stanovuju jednotné pravidla a jednotny postup rieSenia krizovych situdcii uverovych
inStitacii a ur¢itych investicnych spolo¢nosti v ramci jednotného mechanizmu rieSenia
krizovych situacii a jednotného fondu na rieSenie krizovych situacii a ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 (U. v. EU L 225, 30.7.2014, s. 1).

7015/24

kt/ib 5

PRILOHA GIP.INST SK



)

Ramec Unie pre MREL bol okrem toho zmeneny aj nariadenim Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2022/20368, ktorym sa zaviedli osobitné pravidla odpo&tov v pripade
nepriameho upisovania nastrojov opravnenych na splnenie internej MREL. Uvedenym
nariadenim sa do smernice 2014/59/EU zaviedla poZiadavka, aby Komisia preskumala
vplyv nepriameho upisovania nastrojov opravnenych na splnenie MREL na rovnaké
podmienky medzi réznymi typmi Struktur bankovych skupin vratane pripadov, ked’ sa

v ramci bankovych skupin medzi holdingovou spolo¢nost’ou identifikovanou ako subjekt,
ktorého krizova situacia sa riesi, a jej dcérskymi spolocnost’ami nachadza prevadzkova
spoloc¢nost’. Komisia bola poziadand, aby posudila, ¢i by subjekty, ktoré nie si samy
subjektmi, ktorych krizova situdcia sa riesi, mohli plnit MREL na konsolidovanom
zaklade. Okrem toho bola Komisia poziadand, aby posudila, ako sa podl'a pravidiel
upravujucich MREL zaobchadza so subjektmi, v stvislosti s ktorymi sa v plane rieSenia
krizovej situacie stanovuje, ze sa maju zlikvidovat’ v rdmci bezného insolvenéného konania
I . Komisia bola napokon poziadana, aby posudila, ¢i je vhodné obmedzit’ vySku odpoctov
pozadovanych podla ¢lanku 72e ods. 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

&. 575/2013°. Nové ustanovenia by preto mali respektovat’ zdsady pévodného manditu
na preskumanie, ktory Komisii udelili Europsky parlament a Rada s ciel’om zabezpecit’

proporcionalitu a rovnaké podmienky pre rozne typy Struktur bankovych skupin.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2036 z 19. oktébra 2022, ktorym sa
meni nariadenie (EU) ¢. 575/2013 a smernica 2014/59/EU, pokial’ ide o prudencilne
zaobchadzanie s globdlnymi systémovo vyznamnymi inStitliciami so stratégiou rieSenia
krizovych situacii vo viacerych okamihoch a metddy nepriameho upisovania nastrojov
opravnenych na splnenie minimalnej poZiadavky na vlastné zdroje a opravnené zavazky
(U.v. EU L 275,25.10.2022, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. juna 2013

o prudencialnych poziadavkach na Gverové inititacie a o zmene nariadenia (EU)

¢. 648/2012 (U.v. EU L 176, 27.6.2013, 5. 1).
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3) Z preskumania, ktoré vykonala Komisia, vyplynulo, Zze vzh'adom na ciele, ktoré sa sleduju
pravidlami pre internt MREL, by bolo vhodné a primerané povolit’ organom pre rieSenie
krizovych situdcii, aby stanovili internt MREL na konsolidovanom zéklade pre $ir$i rozsah
subjektov, nez je rozsah subjektov vyplyvajuci z uplatiiovania smernice 2014/59/EU
a nariadenia (EU) &. 806/2014, pri¢om takyto §irsi rozsah zahffia institucie a subjekty,
ktoré nie su samy subjektmi, ktorych krizova situécia sa riesi, ale su dcérskymi
spolo¢nostami subjektov, ktorych krizova situdcia sa riesi, a ktoré ovladaju iné dcérske
spolocnosti (d’alej len ,,sprostredkovatel’ské subjekty) v rameci tej istej skupiny, ktorej
krizova situdcia sa rie§i. Bol by to pripad najmé tych bankovych skupin, na ¢ele ktorych
stoji holdingova spolo¢nost’. V takychto pripadoch sprostredkovatel'ské subjekty
prirodzene centralizuju vnutroskupinové expozicie a usmeriiuji zdroje opravnené
na internit MREL, ktoré boli vopred pripravené subjektom, ktorého krizova situécia sa
rieS$i. Vzhl'adom na takuto Struktaru by mohli byt’ takéto sprostredkovatel'ské subjekty
platnymi pravidlami odpoctu neprimerane postihnuté. Komisia takisto dospela k zaveru, ze
ramec pre MREL by bol primeranejsi #pravou pravidiel o rozsahu expozicii, ktoré je
sprostredkovatel'sky subjekt povinny odpocitat’, ak su tieto expozicie voci likvidaénému
subjektu, na ktory sa nevzt’ahuje rozhodnutie urcujiice MREL. V tychto pripadoch sa
neocakava, Ze vo vit'ahu k tymto likvidacnym subjektom sa budu musiet’ vykondavat’
pravomoci na odpisanie a konverziu. Subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi, vSak
naopak bude musiet’ rekapitalizovat’ v pripade t'azkosti alebo zlyhania ostatné subjekty
skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi. Potrebné zdroje opravnené na MREL by preto
mali byt’ k dispozicii na vSetkych urovniach skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi, a ich
dostupnost’ na ucely absorpcie strat a rekapitalizacie by sa mala zabezpecit’
prostrednictvom mechanizmu odpoctov. Komisia tak vo svojom preskiimani dospela
k z&veru, Ze sprostredkovatel'ské subjekty by mali aj nad’alej odpocitavat’ celt sumu
svojich podielov vo forme zdrojov opravnenych na internit MREL emitovanych ostatnymi

nelikvidaénymi subjektmi tej istej skupiny, ktorej krizova situécia sa riesi.
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“4)

Je nevyhnutné objasnit’, ¢o predstavuje likvidacny subjekt, pre riadne fungovanie
ramcov pre odpocet a konsoliddciu a pre vypocet MREL pre konkrétne subjekty.

Na tento ucel by sa malo stanovit’ vymedzenie pojmu likvidacny subjekt so zameranim sa
na identifikdaciu likvidacénych subjektov vo faze planovania rieSenia krizovych situdcii.
Organy pre rieSenie krizovych situdcii by preto mali pri vypracuvani planov rieSenia
krizovych situdcii vykonat’ riadne posudenie inStitucii a subjektov patriacich do rozsahu
posobnosti smernice 2014/59/E U a nariadenia (EU) & 806/2014. Ustrednou &ast'ou
tohto posudenia je urcenie toho, ¢i institucia alebo subjekt vykondva zdasadné funkcie.
Bez toho, aby bolo dotknuté posudenie vyznamu institucie alebo subjektu

na vnutroStdatnej alebo regiondlnej urovni, sa ocakdva aj dokladna analyza relevantnosti
potencialneho likvidacného subjektu v ramci skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi.
Institucia alebo subjekt, ktory predstavuje vyznamnu cast’ celkovej hodnoty rizikovej
expozicie, expozicie ukazovatela financnej paky alebo prevadzkového prijmu skupiny,
ktorej krizova situdcia sa rieSi, by sa v zdsade nemali identifikovat’ ako likvidacny

subjekt.
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©)

Podra ¢lanku 45f smernice 2014/59/EU a &lanku 12g nariadenia (EU) &. 806/2014 musia
ingtiticie a subjekty spifiat’ internt MREL na individudlnom zéklade. Plnenie

na konsolidovanom zéklade je povolené iba v tychto dvoch konkrétnych pripadoch:

v pripade materskych spoloénosti v Unii, ktoré nie s samy subjektmi, ktorych krizova
situécia sa riesi, a su dcérskymi spolocnost’ami subjektov z tretich krajin, a v pripade
materskych spolocnosti institucii alebo subjektov oslobodenych od plnenia internej MREL.
Podr'a &lanku 72e ods. 5 nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 plati, Ze ak sprostredkovatel'sky
subjekt plni svoju interni MREL na konsolidovanom zéklade, nie je povinny odpocitat’
podiely vo forme zdrojov opravnenych na interndt MREL inych subjektov patriacich do tej
istej skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi, a zahrnutych do jeho konsolida¢ného ramca,
ked’ze plnenie internej MREL na konsolidovanom zéklade ma podobny uc¢inok.

Z preskiimania, ktoré¢ vykonala Komisia, vyplynulo, Ze sprostredkovatel'ské subjekty
bankovych skupin, na ¢ele ktorych stoji holdingova spolo¢nost’, by takisto mohli plnit’
internt MREL na konsolidovanom zaklade. Predovsetkym by malo byt’ mozné plnit’
internti MREL na konsolidovanom zdklade, ak by uplatiiovanie odpoctov neprimerane
zvysilo internu MREL. Z preskimania navySe vyplynulo, Ze ak sa na sprostredkovatel'sky
subjekt vztahuji poziadavky na vlastné zdroje alebo poziadavka na kombinovany vankts
na konsolidovanom zéklade, plnenie internej MREL na individualnom zéklade by mohlo
viest’ k riziku, Ze zdroje opravnené na interni MREL, ktoré boli vopred pripravené

na urovni sprostredkovatel'ského subjektu, nebudi dostatocné na obnovenie stiladu

s uplatnitel'nou poZiadavkou na konsolidované vlastné zdroje po odpisani a konverzii

tychto zdrojov.
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Keby sa dodato¢na poziadavka na vlastné zdroje alebo poziadavka na kombinovany
vankus stanovili na inej urovni konsolidécie, chybal by navyse aj klI'aicovy vstup

na vypocet MREL pre dotknutt institiciu alebo subjekt, ¢im by sa skomplikoval vypocet
poziadavky. Pokial’ kI'iCovy ukazovatel’, t. j. poziadavka na kombinovany vankus, nie je
stanoveny na rovnakom zaklade ako interna MREL, tak sa komplikuje aj vykon pravomoci
organov pre rieSenie krizovych situacii zakazat’ v stilade s ¢lankom 16a smernice
2014/59/EU a ¢lankom 10a nariadenia (EU) &. 806/2014 ur¢ité rozdel'ovanie vynosov
presahujuce maximalnu rozdeliteI'nti sumu suvisiacu s MREL v suvislosti s jednotlivou
dcérskou spolocnostou. Moznost’ plnit’ internt MREL na konsolidovanom zaklade by

z uvedenych dévodov mala byt k dispozicii aj pre iné typy Struktur bankovej skupiny
vzdy, ked’ sprostredkovatel'sky subjekt podliecha dodato¢nym poziadavkam na vlastné
zdroje len na konsolidovanom zdklade. Ciel’om moZnosti plnit’ internii MREL

na konsolidovanom zéklade, ako sa zavddza touto smernicou, je doplnit’ situdcie, ked’ je
to uz moiné podla smernice 2014/59E U a nariadenia (EU) & 806/2014, a nenahrddza

prislusné ustanovenia v uvedenych legislativnych aktoch.
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(6)

S ciel'om zabezpecit', aby plnenie internej MREL na konsolidovanom zaklade bolo mozné
len v relevantnych pripadoch I a neviedlo k nedostatku zdrojov opravnenych na internt
MREL v skupine, ktorej krizova situécia sa riesi, by prdvomoc stanovit’ internt MREL

na konsolidovanom zéklade pre sprostredkovatel'ské subjekty mala byt’ diskrecnou
pravomocou organu pre rieSenie krizovych situacii za urcitych podmienok.
Sprostredkovatel'sky subjekt by mal byt’ priamou dcérskou spoloénost’oul subjektu,
ktorého krizova situdcia sa riesi a ktory je I materskou finan¢nou holdingovou
spolo¢nostou v Unii alebo materskou zmie$anou finanénou holdingovou spolo&nostou

v Unii, I usadeny v tom istom ¢lenskom State al sucast’ou tej istej skupiny, ktorej krizova
situdcia sa riesi. Uvedeny subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, by nemal priamo
vlastnit’ dcérske spoloc¢nosti iné ako sprostredkovatel’'sky subjekt, ktoré st institiciami
alebo subjektmi, na ktoré sa vzt'ahuje MREL. Dotknuty sprostredkovatel'sky subjekt by
mal pripadne spiiat’ dodatodni poziadavku na vlastné zdroje I len na zéklade svojej
konsolidovanej situacie. Plnenie internej MREL na konsolidovanom zaklade by vSak ani

v jednom z uvedenych dvoch pripadov nemalo podl'a posudenia organu pre rieSenie
krizovych situécii zdsadne narusit’ doveryhodnost’ a uskutoc"'nitel’nost’l stratégie
rieSenia krizovych situacii na Girovni skupiny, ani uplatnenie pradvomoci organu pre rieSenie
krizovych situacii odpisat’ alebo konvertovat’ prislusné kapitalové néastroje a opravnené
zavizky dotknutého sprostredkovatel'ského subjektu alebo inych subjektov v jeho skupine,
ktorej krizova situdcia sa riesi. Jednou zo situdcii, ked’ by stanovenie internejf MREL

na konsolidovanom zdklade poSkodilo riesitel’nost’ krizovej situdcie skupiny, ktorej
krizova situdcia sa riesi, je situdcia, ked’ by suma potrebnd na splnenie tejto MREL
nestacila na zabezpecenie suladu s poZiadavkami na vilastné zdroje uplatnitel’nymi po

vykone pravomoci na odpisanie dlhu a konverziu.

7015/24

kt/ib 11

PRILOHA GIP.INST SK



(7

Podra ¢lanku 45f ods. 2 smernice 2014/59/EU a ¢lanku 12 g ods. 2 nariadenia (EU)

¢. 806/2014 mdzu sprostredkovatel'ské subjekty splnit’ internt MREL na konsolidovanom
zéklade za pouzitia vlastnych zdrojov a opravnenych zavazkov. Aby bolo mozné plne
vyuzit moznost’ plnit MREL na konsolidovanom zaklade, je potrebné zabezpecit', aby sa
opravnené zavizky sprostredkovatel'skych subjektov vypocitavali podobnym sposobom
ako pri vypocte vlastnych zdrojov. V kritériach opravnenosti pre zavézky, ktoré¢ sa mozu
pouzit’ na splnenie internej MREL na konsolidovanom zaklade, by sa preto mali
zohladnit’ pravidla vypoctu konsolidovanych vlastnych zdrojov stanovené v nariadeni
(EU) &. 575/2013. S ciel'om zabezpedit' konzistentnost’ s existujucimi pravidlami pre
externi MREL by toto zosuladenie malo odrazat’ aj existujuce pravidla stanovené v ¢lanku
45b ods. 3 smernice 2014/59/EU a &lanku 12d ods. 3 nariadenia (EU) &. 806/2014

na vypocet opravnenych zaviazkov, ktoré mozu subjekty, ktorych krizova situdcia sa riesi,
pouzit’ na splnenie svojej MREL na konsolidovanom zéklade. Predovsetkym je potrebné
zabezpecCit', aby sa opravnené zavizky emitované dcérskymi spolo¢nost’ami subjektu,

na ktory sa vztahuje internda MREL na konsolidovanom zéklade a ktoré su v drZbe
subjektu, ktorého krizova situdcia sa riesi, bud’ priamo, alebo nepriamo prostrednictvom
inych subjektov tej istej skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi, ale mimo rozsahu
konsolidécie, I alebo st v drzbe existujucich akcionarov, ktori nepatria do tej istej
skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi, zapocitali do vlastnych zdrojov a opravnenych

zavdzkov subjektu, na ktory sa vztahuje interna MREL na konsolidovanom zéklade.
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®)

Podla sucasného ramca sa pre subjekty vyclenené na likvidaciu, MREL vo vii¢Sine
pripadov stanovuje na sumu potrebntl na absorpciu strat, ktord zodpoveda poziadavkam
na vlastné zdroje. V takychto pripadoch MREL nezahfna ziadnu dodato¢nt poziadavku
priamo suvisiacu s ramcom rieSenia krizovych situacii pre likvida¢ny subjekt. To znamena,
ze likvida¢ny subjekt moze v plnej miere splnit MREL tak, ze splni poziadavky na vlastné
zdroje, a Ze osobitné rozhodnutie organu pre rieSenie krizovych situacii ur¢ujaice MREL
neprispieva zmysluplnym sposobom k riesitelnosti krizovej situacie uvedeného subjektu.
Z takéhoto rozhodnutia vyplyva pre organ pre rieSenie krizovych situacii, ako aj pre
likvida¢ny subjekt mnoho proceduralnych povinnosti, no neprispieva to v zodpovedajuce;j
miere k lepSej rieSiteI'nosti krizovej situacie. Organy pre riesenie krizovych situacii by
preto nemali ur¢it MREL pre likvida¢né subjekty. Ramec pre MREL by sa mal
uplatiiovat’ na zaklade kritérii, ktorymi sa zabezpeci, aby sa subjekt kvalifikoval ako
likvidaény subjekt konzistentne v celej Unii. Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by
preto mali zabezpecit’ konzistentné uplatiiovanie novych ustanoveni tykajucich sa
likvidacnych subjektov na tie subjekty, ktoré su sucast’ou cezhranic¢nej skupiny, najmd

ak skupinu tvoria subjekty nachadzajuce sa v bankovej unii a mimo nej.
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©)

Pri vypracuvani planov rieSenia krizovych situdcii a posudzovani rieSitel’nosti krizovej
situdcie skupin, ktorych krizovd situdcia sa riesi, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii
moZu povaZovat’ dcérsku instituciu alebo subjekt za likvidacny subjekt, ak sa v plane
rieSenia krizovych situdcii predpoklada, Ze je uskutocnitel’né a doveryhodné, aby sa
institacia alebo subjekt zlikvidovali v ramci beZného insolvencného konania, alebo ak sa
v plane rieSenia krizovej situdcie nepredpoklada vykon pravomoci na odpisanie

a konverziu vo vztahu k tejto institucii alebo tomuto subjektu. S ciel’om zohladnit’
osobitosti subjektov trvalo pridruZenych k ustrednému orgdanu moze orgdn pre rieSenie
krizovych situdcii povaZovat’ takyto subjekt za likvidacny subjekt, ak sa v plane riesSenia
krizovej situdcie nestanovuju Ziadne iné opatrenia, ako je zlucenie pridruzenych
subjektov, ktoré ma prijat’ ustredny orgdan alebo orgadn pre rieSenie krizovych situdcii
vo vit’ahu k takémuto subjektu. V tychto pripadoch nemusi byt’ potrebné, aby dcérska
inStitucia alebo subjekt mali v dribe vlastné zdroje a oprdavnené zavizky nad ramec
svojich poZiadaviek na vlastné zdroje. S ciel’om zabezpecit’ rieSitel’nost’ krizovej situdcie
skupiny pri sucasnom dodrZiavani zasady proporcionality by sa v niektorych pripadoch
v zavislosti od zavaZnosti podielov vo forme ndstrojov vlastnych zdrojov emitovanych
likvidacnymi subjektmi vo vzt'ahu ku kapacite sprostredkovatel’ského subjektu

absorbovat’ straty mali podiely driané vo forme ndstrojov vlastnych zdrojov odpocitat’.
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S ciel’om predist’ kaskadovym efektom by sa pomer tychto podielov ku kapacite
sprostredkovatel’ského subjektu absorbovat’ straty mal vypocitat’ ku koncu kaZdého
kalenddrneho roka ako priemer za predchadzajucich 12 mesiacov. Sprostredkovatel’sky
subjekt by v§ak nemal byt’ povinny odpoditat’ zaviizky, ktoré by spliiali podmienky

na dosiahnutie suladu s internou MREL a ktoré sa nekvalifikuju ako ndstroje vlastnych
zdrojov.l V pripade zlyhania likvidaéného subjektu sa v plane rieSenia krizovej situdcie
nepredpoklada, ze by subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, rekapitalizoval likvidacny
subjekt. To znamena, zZe sa neoCakava prevedenie strat nad ramec existujucich vlastnych
zdrojov z likvidaéného subjektu na subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi,
prostrednictvom sprostredkovatel'ského subjektu, a ani prevod kapitalu opa¢nym smerom.
Tato uprava rozsahu podielov, ktoré sa maji odpocitat’ v stvislosti s nepriamym
upisovanim zdrojov opravnenych na internt MREL, by teda nemala vplyv na prudencialnu

spol'ahlivost’ ramca.
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(10) Hlavnym cielom rezimu povol'ujuceho znizenie nastrojov opravnenych zavizkov
stanoveného v &lanku 77 ods. 2 a ¢lanku 78a nariadenia (EU) &. 575/2013, ktory sa
uplatituje aj na institacie a subjekty, na ktoré¢ sa vztahuje MREL, a na zavizky emitované
na splnenie MREL, je umoznit’ orgdnom pre rieSenie krizovych situacii, aby monitorovali
opatrenia, ktorych vysledkom je zniZzenie objemu opravnenych zavizkov, a aby zakazali
akékol'vek opatrenie, ktoré by predstavovalo zniZenie nad troven, ktoru organy pre
rieSenie krizovych situdcii povazuju za primerant. Ak organ pre rieSenie krizovych situacii
neprijal rozhodnutie, ktorym sa urc¢uje MREL vo vzt'ahu k instittcii alebo subjektu, tento
ciel’ nie je relevantny. I Od instittcii alebo subjektov, v stvislosti s ktorymi sa neprijalo
ziadne rozhodnutie ur¢ujuce MREL, by sa preto nemalo vyzadovat’, Ze musia vopred
ziskat’ povolenie organu pre rieSenie krizovych situdcii na uplatnenie kiipnej opcie,
umorenia, splatenia alebo spitného odkupenia zavizkov, ktoré by spinali poziadavky

opravnenosti na MREL.
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(11)

Existuju likvida¢né subjekty, v pripade ktorych by orgdn pre riesenie krizovych situdcii
mohol usudit’, e MREL by mala presiahnut’ sumu na absorpciu strdt, ak je takdto vyssia
suma potrebnd na ochranu financnej stability alebo na rieSenie rizika nakazy

vo finanénom systéme, a to aj pokial’ ide o financnu kapacitu systémov ochrany vkladov.
Len v tychto situdcidach by orgdn pre rieSenie krizovych situdcii mal byt’ schopny
primeranym sposobom urcit’ MREL pre likvidacny subjekt, ktora by mala pozostavat’ zo
sumy dostatocénej na absorpciu strdt zvySenej o sumu nevyhnutne potrebnu na riadne
rieSenie potencidlnych rizik identifikovanych organom pre rieSenie krizovych situdcii.
Likvida¢ny subjekt by tak mal spiiat MREL a nemal by byt’ vyiaty z rezimu
predchadzajiceho povolenia stanoveného v &lanku 77 ods. 2 a ¢lanku 78a nariadenia (EU)
¢. 575/2013. Od sprostredkovatel'skych subjektov patriacich do tej istej skupiny, ktorej
krizova situécia sa riesi, ako dotknuty likvidacny subjekt by sa malo nad’alej vyZadovat,
aby od svojich zdrojov opravnenych na internt MREL odpocitali svoje podiely vo forme
zdrojov opravnenych na internit MREL emitovanych uvedenym likvidacnym subjektom.
Ked’ze likvidacné konanie prebieha na urovni pravneho subjektu, likvida¢né subjekty,

na ktoré sa stéle vztahuje MREL, by navyse mali spifiat’ tito poziadavku len

na individudlnom zédklade. Napokon, urcité poziadavky opravnenosti tykajuce sa
vlastnictva dotknutého zavizku nie st relevantné, pretoze bez vykonu pravomoci

na odpisanie a konverziu by nebolo potrebné zachovat’ kontrolu nad dcérskou
spolocnost’ou subjektom, ktorého krizova situdcia sa riesi. Tieto poZiadavky opravnenosti

by sa preto nemali uplatiovat’.
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(12)

Podra ¢lanku 45i smernice 2014/59/EU maj instittcie a subjekty podavat’ spravy svojim
prislusnym organom a organom pre rieSenie krizovych situécii o urovniach opravnenych
zavdzkov a zavizkov pouzitenych pri zachrane pomocou vnutornych zdrojov a zlozeni
tychto zaviazkov a pravidelne zverejnovat’ tieto informacie spolu s uroviou svojej MREL.
V pripade likvida¢nych subjektov sa takéto podavanie sprav ani zverejnovanie informacii
nevyzaduje. S cielom zabezpecit’ transparentné uplatiiovanie MREL by sa vSak uvedené
povinnosti tykajliice sa poddvania sprav a zverejilovania informacii mali vztahovat’ aj

na likvidacné subjekty, v pripade ktorych organ pre rieSenie krizovych situacii urci, ze
MREL by mala byt’ vysSia ako suma dostato¢nd na absorpciu strat. V stlade so zédsadou
proporcionality by mal organ pre rieSenie krizovych situdcii zabezpecit,, aby tieto

povinnosti neprekracovali ramec toho, ¢o je nevyhnutné na monitorovanie plnenia MREL.
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(13)

V zaujme zabezpedenia konzistentnosti by sa zmeny nariadenia (EU) & 806/2014

a vniitrodtatne opatrenia, ktorymi sa transponuju zmeny smernice 2014/59/EU, mali
uplatiiovat’ od toho istého datumu. Je v§ak vhodné stanovit’ skorsi datum uplatiiovania,
pokial’ ide o zmeny ustanoveni tykajucich sa moZnosti plnit’ internu MREL na
konsolidovanom zdklade, s cie’om zohladnit’ potrebu organov pre rieSenie krizovych
situdcii prijat’ nové rozhodnutia uréujiice MREL na tento ucel a zvysit’ pravnu istotu pre
bankové skupiny, na ktoré by sa uvedené ustanovenie vit’ahovalo, vchl’'adom

na vieobecnii lehotu na splnenie MREL, ktord je v smernici 2014/59/EU a nariadeni
(EU) & 806/2014 stanovend na 1. janudra 2024. Z tohto déovodu by sa nové pravidla
konsolidovanej internej MREL podl’a nariadenia (EU) & 806/2014 mali zacat’
uplatiiovat’ jeden deri po dni nadobudnutia ucinnosti tejto pozmeiujiucej smernice. To by
takisto signalizovalo vSetkym bankovym skupinam a orgdanom pre rieSenie krizovych
situdcii, na ktoré sa vit'’ahuje smernica 2014/59/E U a nariadenie (E U) ¢ 806/2014, Ze
moZu byt potrebné opatrenia na preklenutie obdobia od 1. janudra 2024 do datumu
zacatia uplatiiovania vnutroStatnych opatreni, ktorymi sa transponuju ustanovenia tejto

pozmeitujuicej smernice.
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(14) Kedze ciele tejto smernice, a to upravit' zaobchadzanie s likvidaénymi subjektmi v ramci
MREL a moZnost’ orgdanov pre rieSenie krizovych situdcii urcit’ internit MREL
na konsolidovanom zéklade, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
§tatov, ale ich mozZno lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie zmenou pravidiel, ktoré st uz
stanovené na trovni Unie, moZe Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V sulade so zadsadou proporcionality podla
uvedené¢ho ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto

cielov.

(15) Smernica 2014/59/EU a nariadenie (EU) &. 806/2014 by sa preto mali zodpovedajicim

spdsobom zmenit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1
Zmeny smernice 2014/59/EU

Smernica 2014/59/EU sa meni takto:
1. V ¢lanku 2 ods. 1 sa vklada tento bod:

,(83aa) , likvidaény subjekt“ je pravnicka osoba usadena v Unii, v savislosti s ktorou sa
v pléne rieSenia krizovej situdcie na irovni skupiny, alebo v pripade subjektov, ktoré
nie st sucastou skupiny, v plane riesenia krizovej situacie stanovuje, ze subjekt sa
ma zlikvidovat’ v rdmci beZného insolvencného konania, alebo subjekt v ramci
skupiny, ktorej krizovd situdcia sa riesi, ktory nie je subjektom, ktorého krizova
situdcia sa rieSi a v suvislosti s ktorym sa v plane rieSenia krizovej situdcie

na urovni skupiny neustanovuje vykon pravomoci na odpisanie a konverziu;*“
2. Clénok 45c¢ sa meni takto:

a) v odseku 2 sa vypusta druhy a treti pododsek;
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b)

vklada sa tento odsek:

,»2a. Organy pre rieSenie krizovych situécii neurcuju poziadavku uvedent v ¢lanku

45 ods. 1 pre likvida¢né subjekty.

Odchylne od prvého pododseku moze orgdn pre riesenie krizovych situdcii
posudit’, ¢i je odovodnené urcit’ poziadavku uvedent v ¢lanku 45 ods. 1 pre
likvidacny subjekt na individualnom zaklade vo vyske presahujiicej sumu
dostato¢nt na absorpciu strat v stlade s odsekom 2 pism. a) tohto ¢lanku.
Organ pre rieSenie krizovych situdcii vo svojom posudeni zohl’adni najmd
akykol’vek moZny vplyv na financénu stabilitu a riziko ndkazy vo finanénom
systéme, a to aj pokial’ ide o financénu kapacitu systémov ochrany vkladov.
Ak organ pre rieSenie krizovych situdcii ur¢i poziadavku uvedenu v ¢lanku 45
ods. 1, likvidagny subjekt spina tato poziadavku za pouzitia jednej alebo

viacerych z tychto moznosti:
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a)  vlastné zdroje;

b)  zavizky, ktoré spifiaju kritéria opravnenosti uvedené v ¢lanku 72a
nariadenia (EU) ¢. 575/2013, s vynimkou ¢lanku 72b ods. 2 pism. b) a d)

uvedeného nariadenia;
¢)  zavizky uvedené v ¢lanku 45b ods. 2.

Clanok 77 ods. 2 a ¢lanok 78a nariadenia (EU) &. 575/2013 sa neuplatiiuji
na likvidaéné subjekty, pre ktoré organ pre rieSenie krizovych situacii neurcil

poziadavku uvedenu v ¢lanku 45 ods. 1 tejto smernice.

Podiely vo forme ndstrojov vlastnych zdrojov a vo forme ndstrojov
opravnenych zaviazkov emitovanych dcérskymi institiiciami, ktoré st
likvida¢nymi subjektmi, pre ktoré organ pre rieSenie krizovych situécii neurcil
poziadavku uvedenu v ¢lanku 45 ods. 1, sa neodpocitavaji podl'a clanku 72e

ods. 5 nariadenia (EU) ¢&. 575/2013.
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Odchylne od stvrtého pododseku institucia alebo subjekt uvedené v Clanku 1
ods. 1 pism. b), c) alebo d), ktoré nie su samy subjektom, ktorého krizova
situdcia sa riesi, ale su dcérskou spolocnost’ou subjektu, ktorého krizova
situdcia sa riesi, alebo subjektu 7 tretej krajiny, ktory by bol subjektom,
ktorého krizovd situdcia sa riesi, keby boli usadené v Unii, odpolitajii svoje
podiely vo forme ndstrojov vlastnych zdrojov emitovanych dcérskymi
instituciami, ktoré patria do tej istej skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi,
a ktoré su likvidacnymi subjektmi, pre ktoré organ pre rieSenie krizovych
situdcii neurcil poZiadavku uvedenu v ¢lanku 45 ods. 1, ak sa suhrnnad
hodnota tychto podielov rovna alebo presahuje 7 % celkovej hodnoty jej
viastnych zdrojov a zdvizkov, ktoré spliiajii kritérid oprdvnenosti stanovené
v Clanku 45f ods. 2, vypocitanej kaZdorocne k 31. decembru ako priemer

za predchadzajucich 12 mesiacov.*
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3. Clanok 45f sa meni takto:

a) v odseku 1 sa za treti pododsek vklada tento I pododsek:
,Odchylne od prvého a druhého pododseku méze organ pre riesSenie krizovych
situécii rozhodnut’, Ze urci poziadavku stanovent v ¢lanku 45¢ na konsolidovanom
zéklade pre dcérsku spolocnost’ uvedenu v tomto odseku, ak orgdn pre riesenie
krizovych situdcii dospeje k zdaveru, Ze s splnené vsetky tieto podmienky:
a)  dcérska spolo¢nost spiiia jednu z tychto podmienok:
1) dcérska spoloc¢nost’ je v priamej drzbe subjektu, ktorého krizové situdcia

sa rieSi, a:

- subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, je materskou finan¢nou
holdingovou spoloénost'ou v Unii alebo materskou zmie§anou
finanénou holdingovou spolo¢nostou v Unii;

— dcérska spolocnost’ aj subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi, su
usadené v tom istom Clenskom $§tate a su sti€ast’'ou tej istej skupiny,
ktorej krizova situacia sa riesi;
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— subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi, nema v priamej drzbe
ziadnu dcérsku institiciu ani dcérsky subjekt uvedeny v ¢lanku 1
ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), ak tento subjekt podlieha poZiadavkim
stanovenym v tomto Clanku alebo poZiadavke uvedenej v élanku

45c, okrem dotknutej dcérskej spolo¢nosti;

— dcérska spolocnost’ by bola neprimerane postihnutd vySkou
odpoctov poiadovanych podla clinku 72e ods. 5 nariadenia (EU)
¢ 575/2013;

na dcérsku spolocnost’ sa vztahuje poziadavka uvedend v ¢lanku 104a
smernice 2013/36/EU len na konsolidovanom zdklade a uréenie
poziadavky stanovenej v clanku 45c¢ tejto smernice na konsolidovanom
zaklade by neviedlo k nadhodnoteniu potrieb rekapitalizdcie, na ucely
Clanku 45c¢ ods. 1 pism. b) tejto smernice, podskupiny pozostavajicej zo
subjektov v ramci dotknutého konsolidacného okruhu, najmd z déovodu
prevalencie likvidacnych subjektov v ramci toho istého konsolidacného

okruhu;
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b)  sulad s poziadavkou stanovenou v ¢lanku 45¢ na konsolidovanom zaklade ako
nahrada za splnenie tejto poZiadavky na individudlnom zaklade podstatne

nenarusa Ziadnu 7 tychto skutocnosti:

i) doveryhodnost’ a uskutocnitel’nost’ stratégie rieSenia krizovych situdcii

skupiny;

ii)  schopnost’ dcérskej spolocnosti splnit’ svoju poZiadavku na vlastné

zdroje po vykone pravomoci na odpisanie a konverziu; a

iii) primeranost interného mechanizmu prevodu strdt a rekapitalizdacie
vrdtane odpisania alebo konverzie relevantnych kapitalovych ndstrojov
a opravnenych zaviizkov dotknutej dcérskej spolocnosti alebo inych
subjektov v skupine, ktorej krizova situdcia sa riesi, v sulade s ¢lankom

59.%
b)  vkladaju sa tieto odseky:

,2a. Ak subjekt uvedeny v odseku 1 spiiia poziadavku uvedenu v &lanku 45 ods. 1
na konsolidovanom zéklade, suma vlastnych zdrojov a opravnenych zavizkov
tohto subjektu zahfna nasledujiice zaviazky emitované v stilade s odsekom 2
pism. a) tohto &lanku dcérskou spoloénostou usadenou v Unii zahrnutou

do konsolidécie tohto subjektu:
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2b.

b)

zavizky emitované v prospech subjektu, ktorého krizova situacia sa riesi,
a kupené tymto subjektom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo
prostrednictvom inych subjektov v tej istej skupine, ktorej krizova
situécia sa riesi, ktoré nie st zahrnuté do konsolidacie subjektu

spinajuceho poziadavku uvedent v &lanku 45 ods. 1 na konsolidovanom

zaklade;

zaviazky emitované existujicemu akcionarovi, ktory nie je sucastou tej

istej skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi.

Zavizky uvedené odseku 2a pism. a) a b) tohto ¢lanku nesmu presiahnut’ sumu

urcenu odpocitanim stctu vSetkych nasledujucich hodnét od sumy poziadavky

uvedenej v ¢lanku 45 ods. 1 uplatnitel'nej na dcérsku spolo¢nost’ zahrnuta

do konsolidacie:

a)

b)

zavizky emitované v prospech subjektu, ktory spiiia poziadavku uvedent
v ¢lanku 45 ods. 1 na konsolidovanom zaklade, a kiipené tymto
subjektom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo prostrednictvom inych
subjektov v tej istej skupine, ktorej krizova situdcia sa riesi, ktoré su

zahrnuté do konsolidéacie uvedeného subjektu;

suma vlastnych zdrojov, ktoré su emitované v stilade s odsekom 2 pism.

b) tohto ¢lanku.*
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4. V ¢lanku 451 sa odsek 4 nahradza takto:

4.

Odseky 1 a 3 sa neuplatiiuji na likvidacny subjekt, pokial’ organ pre rieSenie
krizovych situacii neurcil poziadavku uvedenu v ¢lanku 45 ods. 1 pre takyto subjekt
v sulade s ¢lankom 45c¢ ods. 2a druhym pododsekom. V takom pripade organ pre
rieSenie krizovych situacii ur¢i obsah a frekvenciu povinnosti tykajtcich sa
podavania sprav a zverejiiovania informacii uvedenych v odsekoch 5 a 6 tohto
¢lanku pre dany subjekt. Organ pre rieSenie krizovych situdcii oznadmi tieto
povinnosti tykajiice sa poddvania sprav a zverejiiovania informacii dotknutému
likvidaénému subjektu. Uvedené povinnosti tykajuce sa podavania sprav

a zverejniovania informdcii nesmu presahovat’ ramec toho, ¢o je potrebné

na monitorovanie plnenia poziadavky uréenej podla ¢lanku 45¢ ods. 2a druhého

pododseku.*

5. V élanku 45j sa odsek 1 nahradza takto:

1.

Organy pre rieSenie krizovych situdcii informuju EBA o minimadlnej poZiadavke
na vlastné zdroje a opravnené zavizky stanovenej v sulade s ¢lankom 45e alebo 45f
vrdatane rozhodnuti prijatych podla ¢lanku 45f ods. 1 §tvrtého pododseku pre kaZdy

subjekt v ich jurisdikcii.”
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Clanok 2
Zmeny nariadenia (EU) &. 806/2014

Nariadenie (EU) &. 806/2014 sa meni takto:
1. V ¢lanku 3 ods. 1 sa vklada tento bod:

»(24aa) , likvidany subjekt™ je pravnicka osoba usadena v ziucastnenom ¢lenskom State,
v suvislosti s ktorou sa v plane rieSenia krizovej situdcie na tirovni skupiny, alebo
v pripade subjektov, ktoré nie st sucastou skupiny, v plane riesenia krizovej situacie
stanovuje, Ze subjekt sa ma zlikvidovat’ v rdamci beZného insolvencného konania,
alebo subjekt v ramci skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi, ktory nie je
subjektom, ktorého situdcia sa riesi a v suvislosti s ktorym sa v plane rieSenia
krizovej situdcie na urovni skupiny neustanovuje vykon pravomoci na odpisanie

a konverziu;“
2. Clanok 12d sa meni takto:
a) v odseku 2 sa vypusta druhy a treti pododsek;
b)  vklada sa tento odsek:

,»2a. Jednotna rada neurcuje poziadavku uvedenu v ¢lanku 12a ods. 1 pre likvidacné

subjekty.
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Odchylne od prvého pododseku moze Jednotna rada posudit’, i je
odovodnené urcit poziadavku uvedenu v ¢lanku 12a ods. 1 pre likvidacny
subjekt na individudlnom zaklade vo vyske presahujiicej sumu dostatocnti

na absorpciu strat v stilade s odsekom 2 pism. a) tohto ¢lanku. Jednotna rada
vo svojom posudeni zohl’adni najmd akykol’vek moZny vplyv na financénu
stabilitu a riziko ndkazy vo finanénom systéme, a to aj pokial’ ide o financnu
kapacitu systémov ochrany vkladov. Ak Jednotné rada urci poziadavku
uvedent v ¢lanku 12a ods. 1, likvidaény subjekt spina uvedenti poziadavku

za pouzitia jednej alebo viacerych z tychto moznosti:
a)  vlastné zdroje;

b)  zavizky, ktoré spifiaju kritéria opravnenosti uvedené v ¢lanku 72a
nariadenia (EU) ¢. 575/2013, s vynimkou ¢lanku 72b ods. 2 pism. b) a d)

uvedeného nariadenia;
c)  zavizkyuvedené v Clanku 12c ods. 2.

Clanok 77 ods. 2 a ¢lanok 78a nariadenia (EU) &. 575/2013 sa neuplatiiuju
na likvida¢né subjekty, pre ktoré Jednotna rada neurcila poziadavku uvedent

v ¢lanku 12a ods. 1 tohto nariadenia.
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Podiely vo forme néastrojov vlastnych zdrojov @ vo forme néstrojov
opravnenych zdvizkov emitovanych dcérskymi inStitiiciami, ktoré su
likvidaénymi subjektmi, pre ktoré Jednotna rada neurcila poziadavku uvedent
v ¢lanku 12a ods. 1, sa neodpocitavaju podl'a ¢lanku 72¢ ods. 5 nariadenia

(EU) &. 575/2013.

Odchylne od Stvrtého pododseku institucia alebo subjekt uvedené v clanku 2,
ktoré nie su samy subjektom, ktorého krizova situdcia sa riesi, ale su
dcérskou spolocnost’ou subjektu, ktorého krizova situdcia sa riesi, alebo
subjektu z tretej krajiny, ktory by bol subjektom, ktorého krizovd situdcia sa
riesi, keby boli usadené v Unii, odpocitajii svoje podiely vo forme ndstrojov
vlastnych zdrojov emitovanych dcérskymi inStitiiciami, ktoré patria do tej istej
skupiny, ktorej krizovd situdcia sa riesi, a ktoré su likvidacnymi subjektmi,
pre ktoré Jednotna rada neurcila poZiadavku uvedenu v ¢lanku 12a ods. 1,
ak sa suhrnna hodnota tychto podielov rovna alebo presahuje 7 % celkovej
hodnoty jej viastnych zdrojov a zdviizkov, ktoré spliiajii kritérid opravnenosti
stanovené v Clanku 12g ods. 2, vypocitanej kaZdorocne k 31. decembru ako

priemer za predchddzajucich 12 mesiacov.*

3. Clanok 12g sa meni takto:

a)

v odseku 1 sa za treti pododsek vklada tento I pododsek:

,»Odchylne od prvého a druhého pododseku I modze Jednotna rada rozhodnut’, Ze urci
poziadavku stanoventl v ¢lanku 12d na konsolidovanom zéklade pre dcérsku
spolo¢nost’ uvedenu v tomto odseku, ak Jednotnda rada dospeje k zaveru, Ze s

splnené¢ vSetky tieto podmienky:

7015/24

PRILOHA

kt/ib 32
GIP.INST SK



dcérska spoloénost’ spliia jednu z tychto podmienok:

dcérska spolocnost’ je v priamej drzbe subjektu, ktorého krizova situacia

sa riesi, a:

subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi, je materskou finan¢nou
holdingovou spolo¢nost'ou v Unii alebo materskou zmieSanou

finan¢nou holdingovou spolo¢nost'ou v Unii;

dcérska spolocnost’ aj subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi, su
usadené v tom istom zic¢astnenom ¢lenskom State a su sticast’'ou tej

istej skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi,

subjekt, ktorého krizova situécia sa riesi, nema v priamej drzbe
ziadnu dcérsku inStitiiciu, ako sa uvadza v élanku 1 ods. 1 pism. a)
smernice 2014/59/EU, ani %iadny dcérsky subjekt uvedeny

v Clanku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d) uvedenej smernice, ak tento
subjekt podlieha poZiadavke uvedenej v clanku 45c¢ alebo 45f
uvedenej smernice alebo v ¢lanku 12d alebo 12 g tohto

nariadenia, okrem dotknutej dcérskej spolocnosti;

dcérska spolocnost’ by bola neprimerane postihnutd vyskou
odpoctov poiadovanych podl'a élinku 72e ods. 5 nariadenia (EU)
¢ 575/2013;
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b)

i1)  na dcérsku spolocnost’ sa vztahuje poziadavka uvedena v ¢lanku 104a
smernice 2013/36/EU len na konsolidovanom zdklade a uréenie
poziadavky stanovenej v clanku 12d tohto nariadenia
na konsolidovanom zéklade by neviedlo k nadhodnoteniu potrieb
rekapitalizacie na ucely Elanku 12d ods. 1 pism. b) tohto nariadenia
podskupiny pozostavajucej zo subjektov v ramci dotknutého
konsolidacného okruhu, najmd z dovodu prevalencie likvidacnych

subjektov v ramci toho istého konsolidacného okruhu;

splnenie poziadavky stanovenej v ¢lanku 12d na konsolidovanom zéklade ako
ndhrada za splnenie uvedenej poZiadavky na individudlnom zdaklade nema

vyznamny negativny vplyv na Ziadnu z tychto skutocnosti:

i) doveryhodnost’ a uskutocnitel’nost’ stratégie rieSenia krizovych situdcii

skupiny;

ii)  schopnost’ dcérskej spolocnosti splnit’ svoju poZiadavku na vlastné

zdroje po vykone pravomoci na odpisanie a konverziu; a

iii)  primeranost’ interného mechanizmu prevodu strat a rekapitalizdcie
vratane odpisania alebo konverzie relevantnych kapitalovych ndstrojov
a opravnenych zaviizkov dotknutej dcérskej spolocnosti alebo inych
subjektov v skupine, ktorej krizova situdcia sa riesi, v sulade s ¢lankom

21.%
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b)

vkladaju sa tieto odseky:

,2a. Ak subjekt uvedeny v odseku 1 spiia poziadavku uvedent v &lanku 12a ods. 1

2b.

na konsolidovanom zéklade, suma vlastnych zdrojov a opravnenych zavizkov
tohto subjektu zahffa nasledujuce zavizky emitované v sulade s odsekom 2
pism. a) tohto ¢lanku dcérskou spolo¢nost'ou usadenou v Unii zahrnutou

do konsolidacie tohto subjektu:

a)  zéavizky emitované v prospech subjektu, ktorého krizova situacia sa riesi,
a kupené tymto subjektom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo
prostrednictvom inych subjektov v tej istej skupine, ktorej krizova
situdcia sa riesi, ktoré nie su zahrnuté do konsolidacie subjektu
spifajuceho poziadavku uvedent v ¢lanku 12a ods. 1 na konsolidovanom

zaklade;

b)  zavizky emitované existujucemu akciondrovi, ktory nie je sucastou tej

istej skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi.

Zavizky uvedené v odseku 2a pism. a) a b) tohto ¢lanku nesmu presiahnut’
sumu urcenu odpocitanim suctu vSetkych nasledujiucich hodnét od sumy
poziadavky uvedenej v ¢lanku 12 ods. I uplatnitel'nej na dcérsku spolo¢nost’

zahrnutt do konsoliddcie:
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a)  zavizky emitované v prospech subjektu, ktory spiiia poziadavku uvedent
v ¢lanku 12a ods. 1 na konsolidovanom zaklade, a kiipené tymto
subjektom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo prostrednictvom inych
subjektov v tej istej skupine, ktorej krizova situécia sa riesi, ktoré su

zahrnuté do konsolidacie uvedeného subjektu;

b)  suma vlastnych zdrojov, ktoré su emitované v sulade s odsekom 2 pism.

b) tohto ¢lanku.*

Clanok 3

Transpozicia

1. Clenské $taty prijmu a uverejnia do ... [Sest’ mesiacov odo dita nadobudnutia Géinnosti tejto
pozmenujucej smernice] opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s ¢lankom 1.

Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Uvedené opatrenia uplatiiujt od ... [Sest’ mesiacov a jeden dei odo diia nadobudnutia

ucinnosti tejto pozmenujucej smernice].

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni odkaz

na tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych opatreni vnltrostatneho prava, ktoré prijmi

v oblasti pésobnosti ¢lanku 1.
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Clanok 4

Nadobudnutie G€¢innosti a uplatiiovanie

1. Tato smernica nadobuda uc¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

2. Clanok 2 body I a 2 sa uplatiiuju od ... [Sest’ mesiacov a jeden defi odo diia nadobudnutia

ucinnosti tejto pozmenujucej smernice].

Clinok 2 bod 3 sa uplatiiuje od ... [jeden deii odo diia nadobudnutia iiéinnosti tejto

pozmeitujucej smernice].

3. Clanok 2 je zavizny v celom rozsahu a priamo uplatnitelny vo vietkych ¢lenskych $tatoch.

Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom.

Clanok 5
Adresati

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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